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WENIGER AUFWAND, 
MEHR KONTROLLE 
LESS EFFORT,
MORE CONTROL
GRIFFSTARKER HANDSCHUTZ  
HIGH-GRIP HAND PROTECTION



VIELSEITIGER VIELSEITIGER 
SCHUTZSCHUTZ
VERSATILE 
PROTECTION



STÄRKERER 
GRIFF, GERINGERE 
BELASTUNG
PosiGrip MAX™ ist eine fortschrittliche Bi-Polymer-
Beschichtung, die auf ausgewählte nahtlose G-Tek®-
Arbeitshandschuhe aufgetragen wird, und sowohl 
in trockenen als auch öligen Umgebungen eine 
hervorragende Griffigkeit bietet. Seine einzigartige, 
ultradünne, aber langlebige Polymerzusammensetzung 
sorgt für präzises Handling und Widerstandsfähigkeit 
unter schwierigen Bedingungen. 

Im Gegensatz zu herkömmlichen Beschichtungen, die 
ein Eindringen in die Haut zulassen und damit das Risiko 
von Dermatitis erhöhen können, hält PosiGrip MAX™ die 
Hände bei der Arbeit mit Ölen trocken und reduziert so 
das Risiko einer Hautkontamination und Ausfallquote.

STRONGER GRIP 
REDUCED STRAIN
PosiGrip MAX™ is an advanced bi-polymer coating 
applied to select G-Tek® coated seamless knit work 
gloves to deliver superior grip in both dry and oily 
conditions. Its unique ultra-thin yet durable polymer 
composition ensures precise handling and resilience 
in tough conditions. 

Unlike conventional coatings that may allow 
permeation to the skin increase the risk of dermatitis, 
PosiGrip MAX™ keeps hands dry when working with 
oils—reducing the chances of skin contamination and 
chageout rates.

NAHEZU KEINE  
ÖL-DURCHDRINGUNG
PosiGrip MAX™ verhindert das Eindringen von 
Ölen zu fast 100% und sorgt so für eine sichere 
Haut und weniger Handschuhwechsel aufgrund 
von Ölbelastung. 

NEAR ZERO  
OIL PENETRATION
PosiGrip MAX™ blocks nearly 100% of oils 
from penetrating for safer skin and less 
glove changeouts from oil saturation.



35 % WENIGER KRAFT 
ERFORDERLICH 
Bei Tests im Vergleich zu herkömmlichen Schaumstoff-
Nitrilbeschichtungen erforderte PosiGrip MAX™ im 
Durchschnitt 35 % weniger Griffkraft auf trockenen 
und öligen Oberflächen – ein klarer Vorteil, wenn die 
Griffigkeit Ihre erste Schutzmaßnahme ist.

POSIGRIP MAX™ REDUZIERT  
DIE RISIKEN.

-  Geringeres Risiko für Schnitte und Hautverletzungen  
aufgrund von Fehlgriffen

-  Geringeres Risiko für ergonomische Verletzungen  
durch Überanstrengung

-  Geringeres Risiko für Hautreaktionen durch Kontakt mit Öl

35% LESS FORCE 
REQUIRED 
When tested against conventional foam 
nitrile coatings, PosiGrip MAX™ required 
an average of 35% less gripping force on 
dry and oily surfaces- a clear advantage 
when grip is your first line of defense.

POSIGRIP MAX™ REDUCES  
THE RISKS.

-  Lower risk of cuts and lacerations from grip failure
-  Lower risk of ergonomic injuries from overexertion 
-  Lower risk of skin reactions from contact with oil

PRÜFUNG DER GRIFFIGKEIT

DURCHSCHNITTLICH 
ERFORDERLICHE  
GREIF-/ZUGKRAFT 
Intern getestet mit einer von SATRA zertifizierten Ganzhand- und 
Griffprüfmaschine STM 608.

GRIP TESTING

AVERAGE CATCH/PULL  
FORCE REQUIRED 
Tested internally using a SATRA whole hand and grip 
STM 608 certified machine

MÜHELOSER  
& SICHERER GRIFF

EFFORTLESS  
& SECURE GRIP

POSIGRIP MAX™ NITRILSCHAUM 
FOAM NITRILE

Trocken/Dry
Trocken/Dry

 Ölig/Oily
 Ölig/Oily

HÖHERE GREIFKRAFT  
ERFORDERLICH

HIGHER GRIP FORCE  
REQUIRED
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ABRIEBFEST  
BIS ZU 10.000 ZYKLEN
PosiGrip MAX™ bleibt bis zu nahezu 10.000 Abriebzyklen 
gemäß EN388-Standards beständig, was zu einer längeren 
Produktlebensdauer führt.

FÜR ALLGEMEINE ZWECKE  
UND PRÄZISIONSARBEIT

ABRASION RESISTANCE  
UP TO 10.000 CYCLES
PosiGrip MAX™ remains durable up to nearly 10,000 cycles 
of abrasion under EN388 standards, resulting in a longer 
product lifespan.

FOR GENERAL PURPOSE  
AND PRECISION WORK

ÖLIGE & TROCKENE UMGEBUNG 
DRY & OILY ENVIRONMENT18

PosiGrip® MAX kombiniert Sie hervorragenden Grip in öligen Umgebungen 
mit dem Tragegefühl einer zweiten Haut, ohne Kompromisse beim Schutz 
einzugehen. 18 Gauge für außergewöhnliche Fingerfertigkeit.  
Bis zu 30 % leichter als herkömmliche Schutzhandschuhe, ideal für  
den längeren Gebrauch.

With PosiGrip® MAX, combine superior grip in oily conditions with a 
second-skin feel, without compromising on protection. 18 gauge for 
exceptional dexterity. Up to 30 % lighter than standard gloves, ideal  
for prolonged use.   

EN388:2016

4131X

EN407

EN407X1XXXX

BESCHICHTUNG | COATING : POSIGRIP® MAX

BESCHICHTUNGSBEREICH : HANDFLÄCHE & FINGER 
COATING COVERAGE : PALM & FINGERS

FUTTER | LINER : NYLON/SPANDEX

GRÖSSEN | SIZES : 6/11

> 12 120

34-188-EN 

VERPACKUNG  
& INSPEKTION
PACKAGING  
& INSPECTION

LEICHTE  
MONTAGE
LIGHT  
ASSEMBLY

LEICHTE 
INSTANDHALTUNG
LIGHT 
MRO

FAHRZEUGWARTUNG
AUTOMOTIVE  
MAINTENANCE

INDUSTRIELLE  
REINIGUNG
INDUSTRIAL 
SANITATION



ABRIEBFEST  
BIS ZU 10.000 ZYKLEN
PosiGrip MAX™ bleibt bis zu nahezu 10.000 Abriebzyklen 
gemäß EN388-Standards beständig, was zu einer längeren 
Produktlebensdauer führt.

FÜR ANWENDUNGEN MIT LEICHTEM 
SCHNITTRISIKO

ABRASION RESISTANCE  
UP TO 10.000 CYCLES
PosiGrip MAX™ remains durable up to nearly 10,000 cycles 
of abrasion under EN388 standards, resulting in a longer 
product lifespan.

FOR LIGHT CUT RISK APPLICATION

ÖLIGE & TROCKENE UMGEBUNG 
DRY & OILY ENVIRONMENTBCUT 18

VERPACKUNG  
& INSPEKTION
PACKAGING  
& INSPECTION

LEICHTE  
MONTAGE
LIGHT  
ASSEMBLY

LEICHTE 
INSTANDHALTUNG
LIGHT 
MRO

FAHRZEUGWARTUNG
AUTOMOTIVE  
MAINTENANCE

INDUSTRIELLE  
REINIGUNG
INDUSTRIAL 
SANITATION

16-828-EN 

PosiGrip® MAX kombiniert hervorragenden Grip in öligen Umgebungen 
mit dem Tragegefühl einer zweiten Haut, ohne Kompromisse beim 
Schutz einzugehen. 18 Gauge für außergewöhnliche Beweglichkeit.  
Bis zu 30 % leichter als herkömmliche Schutzhandschuhe, ideal für 
den längeren Gebrauch. Integrierte Daumenverstärkung für eine 
längere Lebensdauer und zusätzlichen Schutz.

With PosiGrip® MAX, combine superior grip in oily conditions 
with a second-skin feel, without compromising on protection.  
18 gauge for exceptional dexterity.  
Up to 30 % lighter than standard gloves, ideal for prolonged use. 
Integrated thumb reinforcement for longer life and added protection.

EN388:2016

4X42B

EN407

EN407X1XXXX

BESCHICHTUNG | COATING : POSIGRIP® MAX

BESCHICHTUNGSBEREICH : HANDFLÄCHE & FINGER 
COATING COVERAGE : PALM & FINGERS

FUTTER | LINER : NYLON/HPPE/SPANDEX

GRÖSSEN | SIZES : 6/11

> 12 120



BEQUEMES  
SCHNITTFESTES FUTTER
Die PosiGrip MAX™-Handschuhe sind mit einem schnittfesten 
G-Tek® PolyKor®-Futter ausgestattet-eine in der Industrie bewährte 
Garnmischung, die für ihr geringes Gewicht und angenehmes 
Tragegefühl bekannt ist.

FÜR ANWENDUNGEN MIT MITTLEREM 
SCHNITTRISIKO

COMFORTABLE  
CUT RESISTANT LINER
PosiGrip MAX™ gloves feature a G-Tek® PolyKor® cut resistant 
liner—an industry trusted engineered yarn blend best known  
for its lightweight and cool feeling wear. 

FOR MEDIUM CUT RISK APPLICATIONS

ÖLIGE & TROCKENE UMGEBUNG 
DRY & OILY ENVIRONMENTDCUT 18

INSTANDHALTUNG
MRO

LUFTFAHRT & 
VERTEIDIGUNG
AEROSPACE  
& DEFENSE

HERSTELLUNG VON BREMSEN 
UND FEDERUNGEN
BRAKE & SUSPENSION 
MANUFACTURING

MASCHINENBAU
MACHINERY 
MANUFACTURING

HERSTELLUNG VON MOTOREN  
UND GETRIEBEN
ENGINE & TRANSMISSION 
MANUFACTURING

16-848-EN 

PosiGrip MAX kombiniert hervorragenden Grip in öligen Umgebungen 
mit dem Tragegefühl einer zweiten Haut, ohne Kompromisse beim 
Schutz einzugehen. 18 Gauge für außergewöhnliche Beweglichkeit. 
Bis zu 30 % leichter als herkömmliche Handschuhe, ideal für den 
längeren Gebrauch. Integrierte Daumenverstärkung für eine längere 
Lebensdauer und zusätzlichen Schutz.

With PosiGrip® MAX combine superior grip in oily conditions 
with a second-skin feel, without compromising on protection. 
18 gauge for exceptional dexterity. Up to 30 % lighter than 
standard gloves, ideal for prolonged use. Integrated thumb 
reinforcement for longer life and added protection.

EN388:2016

4X42D

EN407

EN407X1XXXX

BESCHICHTUNG | COATING : POSIGRIP® MAX

BESCHICHTUNGSBEREICH : HANDFLÄCHE & FINGER 
COATING COVERAGE : PALM & FINGERS

FUTTER | LINER : NYLON/HPPE/SPANDEX

GRÖSSEN | SIZES : 6/11

> 12 120



BEQUEMES  
SCHNITTFESTES FUTTER
Die PosiGrip MAX™-Handschuhe sind mit einem schnittfesten 
G-Tek® PolyKor®-Futter ausgestattet-eine in der Industrie bewährte 
Garnmischung, die für ihr geringes Gewicht und angenehmes 
Tragegefühl bekannt ist.

FÜR ANWENDUNGEN MIT MITTLEREM 
SCHNITTRISIKO

COMFORTABLE  
CUT RESISTANT LINER
PosiGrip MAX™ gloves feature a G-Tek® PolyKor® cut resistant liner—
an industry trusted engineered yarn blend best known  
for its lightweight and cool feeling wear. 

FOR HIGH CUT RISK APPLICATIONS

ÖLIGE & TROCKENE UMGEBUNG 
DRY & OILY ENVIRONMENTFCUT 18

INSTANDHALTUNG
MRO

LUFTFAHRT & 
VERTEIDIGUNG
AEROSPACE  
& DEFENSE

HERSTELLUNG VON BREMSEN 
UND FEDERUNGEN
BRAKE & SUSPENSION 
MANUFACTURING

MASCHINENBAU
MACHINERY 
MANUFACTURING

HERSTELLUNG VON MOTOREN  
UND GETRIEBEN
ENGINE & TRANSMISSION 
MANUFACTURING

16-868-EN 

PosiGrip MAX kombiniert hervorragenden Grip in öligen Umgebungen 
mit dem Tragegefühl einer zweiten Haut, ohne Kompromisse beim 
Schutz einzugehen. 18 Gauge für außergewöhnliche Fingerfertigkeit. 
Bis zu 30 % leichter als herkömmliche Schutzhandschuhe, ideal für 
den längeren Gebrauch. Integrierte Daumenverstärkung für längere 
Lebensdauer und zusätzlichen Schutz.

With PosiGrip® MAX combine superior grip in oily conditions with a 
second-skin feel, without compromising on protection. 18 gauge for 
exceptional dexterity. Up to 30  % lighter than standard gloves, ideal 
for prolonged use. Integrated thumb reinforcement for longer life and 
added protection.

EN388:2016

4X42F

EN407

EN407X1XXXX

BESCHICHTUNG | COATING : POSIGRIP® MAX

BESCHICHTUNGSBEREICH : HANDFLÄCHE & FINGER 
COATING COVERAGE : PALM & FINGERS

FUTTER | LINER :  
NYLON/HPPE/SPANDEX

GRÖSSEN | SIZES : 6/12

> 12 120



Unser komplettes Sortiment an  
Arbeitsschutzprodukten finden Sie hier: 
For our complete line of safety products, visit:
eu.pipglobal.com

HIER SCANNEN  
um mehr über diese 
Kollektion zu erfahren

SCAN HERE  
to learn more about  
this collection

https://pip-links.com/paradox-sample-kit


PIP EMEA

PIP FRANCE - L’Hermenault
& + 33 (0) 2 51 50 19 80
eu.pipglobal.com - info@ism-europa.de

PIP-ISM GERMANY – Lippstadt
& +49 2941 76060
ism-europa.de - info@ism-europa.de

PIP-ULTIMATE UK - Wolverhampton
& +44 1902 451 451
ultimateindustrial.co.uk - info@ultimateindustrial.co.uk

PIP-INDUSTRIAL STARTER ITALY - Vicentina
& +39 0444 573 422
industrialstarter.com - info@ind-starter.com

PIP-INDUSTRIAL STARTER CZECH REPUBLIC 
Radvanice
& +420 552 312 619
industrialstarter.com - infocz@ind-starter.com

PIP-KIT SAFETY IRELAND - Dublin
& +353 1 642 3010
eu.pipglobal.com - sales@kit.ie

PIP-INDUSTRIAL STARTER SPAIN - Valencia
& +34 96 141 40 41
industrialstarter.com - comercial@starter.es

PIP-INDUSTRIAL STARTER POLAND - Sosnowiec
& +48 32 260 0026
industrialstarter.com - biuro@industrialstarter.pl

PIP-MEA AFRICA
& +44(0) 800 9559 559
measales@pipeurope.com
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